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WOCHE VOM 6. BIS 15. AUGUST

Fr, 6.8.

Visite guidée, Palais grand-ducal,
Luxembourg, 14h30 (D), 15h (F),
15h30 (NL), 16h (F), 16h30 (GB),
17h (D).

Orchestre Robert Fieno, cover,
place du Marché, Differdange,
19h30.

Frank Spaniol Quartett, Jazz,
Zimmerplatz (Eingang A des
Weltkulturerbes), Vélklingen, 18h.

E-Lake festival, avec Felicia's
Journey, Lunascape, Mud Flow,
Alev, 4Deep, Fiinf Sterne Deluxe et
Cluster, Lac, Echternach, 18h.

The Leana Sealy Quintet, jazz,
place d'Armes, Luxembourg, 20h.

Cosi Fan Tutte, Oper von
Wolfgang Amadeus Mozart,
Zeltpalast, Merzig, 20h30.
Tel. 0049 6861 93 52 99.

Lupo and Friends, blues, Bistrot
"An der Flé'bour", Baschleiden,
22h. Tél. 26 91 72 91.

Talkshow, Stéck vum Serge
Tonnar, mam Jean-Paul Maes,

Marc Sascha Migge, Isabelle
Costantini, Jules Orlando, Mike
Tock, Raimund Wissing, Christiane
Durbach, Monique Reuter an
villen aneren, Regie: Eva Paulin, Al
Schmelz, Steinfort, 20h30. Tel. Méi.
-Fr. 3993 13-1

(14h - 16h) oder 39 98 70

(17h30 - 19h30).

party/bal

Tortured Souls,
Darkwave-Gothic-EBM, Exhaus,
kleines Exil, Trier, 22h.

Tel. 0049 651 2 51 91.

Luke-Party, Alternative,
Crossover, Metal, Lucky's Luke
(Luxemburgerstr. 6), Trier, 22h30.
Tel. 0049 651 8 34 53.

konterbont

Démonstration du cours de
tissage, chapiteau, Lycée des Arts
et Métiers, Luxembourg,

17h15 - 17h45. Dans le cadre de la
24e Summerakademie.

Sa, 7.8.

Marché aux puces, Parc des
Expositions, Metz, 6h - 12h.
Tél. 0033 3 87 55 66 00.

Festival médiéval, chateau,
Vianden, 10h. Tél. 84 92 01.

Visite guidée, Palais grand-ducal,
Luxembourg, 10h + 10h30 (L),

11h (D), 13h (F), 13.30 (GB),

14h (NL).

Kid's Academy@casino.lu, atelier
pour enfants de 6 a 12 ans, Casino
Luxembourg - Forum d'art
contemporain, Luxembourg, 15h.
Tél. 22 50 45.

Moselle Valley Brass Band, place
du Marché, Differdange, 11h.
Récital d'orgue, par J. Oehm,
Cathédrale, Luxembourg, 11h.
E-Lake festival, Techno Party, 12
heures non-stop Lac, Echternach,
15h.

7e Aymon Folk Festival, avec
Garlic Bread, Cre Tonnerre, Soldat
Louis et Noz Gwenn, plateau des 4
fils, Aymon -Bogny sur Meuse, 18h.
Tél. 0033 324 3211 99.

Mister Briefcase,
Funk'n'Pop'n'Jazz, Brunnenhof,
Trier, 19h30.

02, acoustic guitar duo, plateau
Birkelt, Larochette, 20h.

Cosi Fan Tutte, Oper von Wolfgang
Amadeus Mozart, Zeltpalast,
Merzig, 20h30.

Tel. 0049 6861 93 52 99.

konterbont

Re:Location / Shake Society, visite
guidée réguliere, Casino
Luxembourg - Forum d'art
contemporain, Luxembourg, 15h.
Tél. 22 50 45.
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L'exposition a petit pas, visite d'un
sujet de I'expositon "Lave-toi ...",
Musée d'Histoire de la Ville,
Luxembourg, 16h. Tél. 47 96-45 70.

Pflanzen in der Kosmetik, von
Aloé, Henna, Jojoba ...,
Botanischer Garten der
Universitat des Saarlandes,
Saarbriicken, 18h.

So, 8.8.

Porte ouverte, Pflegestation fiir
Wildtiere (Parc Le'h), Dudelange,
9h - 18h. Tel. 26 51 39 90.

Festival médiéval, chateau,
Vianden, 10h. Tél. 84 92 01.

1. Millefest, alles zum Thema
Miihle und Mahlen, regionale und
Bioprodukte, Fiihrungen,
Kulinarisches, Kinderanimation
und Musik, Rackés Millen,
Enscherange/Wilwerwiltz, 10h - 18h.

Duerffest, Concerten, Animatioun
(Sprangschlass, Piscine ...),
Muppeconcours (15h30) a
Kulinaresches, op de Wise beim
Centre Atert, Bertrange, 10h.

événements

du 6 aoiit
au 15 aoilt

wat ass lass?
cinéma
expo

Vielfalt am See:

Das diesjahrige
E-Lake-Festival wartet
am Freitag, dem 6.,
am Samstag, dem 7.
und Sonntag, dem

8. August mit einem
abwechslungsreichen
Programm auf.

Hagai Shaham, Thomas Selditz,
Alexander Hiilshoff und Patricia
Pagny, Werke von Fauré und
Dvorak, Refektorium der Alten
Abtei, Mettlach, 11h. Im Rahmen
der Kammermusiktage Mettlach.
Tel. 0049 681 99 26 80.

party/bal

E-Lake festival, Sunday
Night-Fever Disco, Lac, Echternach,
18h.

konterbont

Sonntags-Skate rund ums
Petrusstal, Meeting Point: place de
Metz, Luxembourg, 10h - 12h.

Re:Location / Shake Society, visite
guidée réguliere, Casino
Luxembourg - Forum d'art
contemporain, Luxembourg, 11h,
15h + 16h. Tél. 22 50 45.

Drucken wie zu Gutenbergs
Zeiten, Vorfithrung, Maacher
Kulturhuef, Grevenmacher,
14h15 + 16h. Tél. 26 74 64-1.

La collection Mansfeld a travers le
Musée national d'histoire et d'Art
et le Musée de la Ville de

Fortsetzung auf Seite 8




